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The Darkest Hour
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Перевод: М. Адучевой
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...и, связав Его, отвели и предали Его Понтию Пилату, правителю.
                                                                                                     (Матфея 27 :2) 

сказал им: вы привели ко мне человека сего, как развращающего народ;
и вот, я при вас исследовал и не нашел человека сего виновным ни в чем том,
 в чем вы обвиняете Его;  (Луки 23:14)

итак, наказав Его, отпущу (Луки 23:16)
Но весь народ стал кричать: смерть Ему! а отпусти нам Варавву.   (Луки 23:18)

Пилат снова возвысил голос, желая отпустить Иисуса. 
Но они кричали: распни, распни Его! (Луки 23 : 20 -21)
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 и, раздев Его, надели на Него багряницу;
                                                   (Матфея 27:28)
 

И когда насмеялись над Ним, сняли с Него багряницу, и одели Его в одежды Его,
 и повели Его на распятие.   (Матфея 27 :31)

И когда пришли на место, называемое Лобное, там распяли Его и злодеев, одного по правую, а другого по левую сторону. 
Иисус же говорил: Отче! прости им, ибо не знают, что делают. И делили одежды Его, бросая жребий. 
Иисус, возгласив громким голосом, сказал: Отче! в руки Твои предаю дух Мой. И, сие сказав, испустил дух.  (Луки 23: 33-34, 46)
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  путь! Хрис

       
не за быть той жерт вы, что Хрис         


путь!

       
  

 

-
-

-

-

-

-

- -

- - -

- - -


































53    тос за нас свер

 
тос свер

  
53     

  

decresc.

decresc.

decresc.

  
шил!

На

 
шил!


        


   

cresc.

cresc.

cresc.

   
ве ки, на

  

    

   

   

   
ве ки на Гол

   
      
   

 
 

-

- - - - -- -




















57   
го фе Бог,

  
  
  

57   

  
    





  Весь 

  
  

   


decresc.

decresc.

decresc.

 
грех мой

   
весь грех мой

      

   

    

-
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














60

 
ис ку

 
ку

  
60        

 


пил!





 

   





 

   











- - - -
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